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DIVAGACIONES CINESCAS

Formas Intangibles

UI\B cosa Jiay en el proceso de filma-
ciéon de una pelicula, que no hemots
llegado a comprender J}amas, iil con
nuestra sencillez de espectadores, ni con
nuestra meditacion de criticos: la aecesi-
dad de alterar la verdad o el argumento
de los episodios ya conocidos.

Para nadie es uii secreto que el libre-
to del argumento, sea cual sea su origen,
al estar en manos del director, sulre
una ooinslderal>le cantidad de transfor-
maciones, basta el punto as darse ca-
sos en que la pelicula terminada n.o se
piarece més que en el titulo al libreto
que le sirvié de original.

En el proceso de filmacién se afiaden
Juevas escenas, se suprimea otras y las
que quedaa se transforman, mas o me-
nos esencialmente, para hacerlas, segln
dicen, mas cinematograficas, fi los per-
sonajes se les da relieve distinto al que
les da el autor que ios ha creado, y asi
resulta que los secundarios vicnea a que-
dar en primer plano y los principales
quedan Inoonvenienteoiente desfigurados
en la penumbra de lo mal comprendido
y peor interpretado. Los hedios se ter-
giversan con arbitraria facilldad u el
desarrollo de ios episodios se altera a
compas de un criterio que mas bien pa-
rece antojo Individual que adaptacion
imprescindible a las cslgencias técnicas
del cinematografo.

Este cimulo de cambios, cuando gravi-
tan sobre argumentos escritos ex prote-
so para el cine, no tienen para nosotros
demasiada importancia, puesto que des-
conocemos el modelo de origen para
juzgar; pero si la tienen grande
cuando se trata de obras histéricas o
literarias cuya génesis o cuya psicolo-
gia conoce en su rigurosa verdad real
cualquiera de los espectadores que asis-
ten al estreno de la cinta.

El problema ha de presentarse, sobre
todo, cada vez que se lleva a la panta-
Ila una obra nacida entre el decorado
6e la escena o0 a través de las paginas
cié un libro. (Puede el cine hacer esas
transformaciones? (Es licito que una
obra de arte, después de quedar consa-
grada con una forma determinada, sea
luego transformada por el mero hecho
de ser traspuesta a la pantalla? Y, so-
bre todo, ;tiene necesidad el cine de
valerse de esas transformaciones arbi-
trarias para realizar ja obra que le es
esencialmente peculiar?

La solucion de este problema no po-
dr4d darse de modo concreto mientras
los criticos cineistas no estén acordes en
reconocer la intangibllidad de las formas
consagradas. EIl respeto a las creaciones
de la mente, o el acatamiaito a los he-
dios de la historia son necesariamente
sagrados. Por eso. el final trdgico de
Savonarola o la locura fingida de Ham-
let son dos verdades que el cine no pue-
de transformar para darl” a su antojo,
so capa de querer hacerlas mas cinema-
tograflcas

¢,Qué dirian, si no, de un (“kijotc ci-

nematografico que no hablase de dona
Duldnea, o, al verse frente a los moli-
nos, en vez de arremeter contra ellos,
se detuviese a venerarlos por praderosos

sefiores i; les pidiese proteccion para
sus empresas? Ua Quijose asi podria re-
sultar — tal vez, ;por qué no? — muy

cinematografico a la manera como la en-
tienden los técnicos, pero el consciente
conocedor del espiritu dei Ingenioso
Hidalgo tendria que confesar que no es
ése el Quijote de la verdad literaria. Y
si no era ésa la pura verdad literaria,
forzosamente se habria de reconocer que
estéticamente el cine habia cometido un
fraude a oosta de la buena fe de los es-
pectadores.

Por otra parte, el cinematdgrafo, para
dar nuevo valor a los hechos consagra-
dos, no tiene necesidad de alterarlos.
La glosa, la interpretacion, el estudio
psicolégico tienen ea la amplitud de los
procedimientos del cine nuevos medios
de expresion que no hallarian tal vez en
las demés artes.

Ademéas, menguado seria el alcance
artistico del cine si para realizar su obra
hubiese de falsear la verdad o alterar
los conceptos de tal como nos los ha
legado la HumanldadL Mas bien reco-
nozcamos que el error esta en el criterio
del director, que, al empefiarse en hacer
cinematograficos los hechos, no lo hace
con arreglo a la forma como los ha pro-
ducido la historia o los ha creado la
mente, sino tal ccmo a él le parece que
habrian de ser en el cine.

Esc tipo de director que todo lo quiere
hacer cinematografico nos trae a la me-
moria el de aquella sefiora descontentadl-
zay caprichosa que vaa hacerse un vesti-
do y,.tras revolver pagina por pagina los
albumes de figurines, no sabe por cual
decidirse. Hasta que, por fin, encuen-
tra uno que le gusta y dice a la mo-
dista:

—Este modelo es el que me gusta.
Pero en vez de este volante aqui, pén-
gamelo en el otro lado. Estos pliegues
pongalos a todo alrededor del cuerpo.
Estas pinzas suprimalas, porque no me
gustan. Estos adornos quitelos también
porque parecen ridiculos, y sobre estas
piezas jisas péngame unos botones. La
forma de todo el cuerpo, asi como aqui
estd muy cefiida, hagamela usted de mo-
do que quede bastante holgada...—

Después de todas estas rectificaciones,
¢quién reconoce en el vestido que se ha
de hacer el modelo escogido del figurin?
Tal ocurre, pues, con las peliculas de los
directores que so6lo ven las cosas de la
historia o de la literatura a su manera
cinematografica. Después de hecho un
-cambio y otro cambio, resulta que la pe-
licula terminada en nada se parece a la
que se ha intentado cinematografiar.

Y lo peor del caso es que, asi como en
el vestido se pierde la gracia del figurin,
en la pelicula se pierde la verdadera be-
lleza del hecho con-

sagrado y deflniti\-o. Lorenzo Conde



DE UNOS A OTROS

pUBUCAREMOS en «sla «ecclin las demandas
Ay eontestaclonet que ooi envien los lectore(>
maque daremos preferencia 1 las referentes a
esuatos del cine. Los originales han de ve-
nir dirigidos al director de la seccion, escritos
con letra clara, a ser posible a maquina, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados con
eombre, apellidos y direccion de los que los
envie*, e Indicando si lo desean [aunque no es
Imprescindible) el seudénimo que quieran que
tlgure al publicarse. ~ No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente
* ningune clase de consultas.

DEMANDAS

I100e. — Demanda de M. M.: Tengo encaa-
demada y nueva la novela que se ha publica-
do en esta revista que lleva por titulo baio el
felo ‘tel ’'na&nin’0, y la pongo a disposicién de
los lectores de esta popular revista a cambio
de fotografias de los anistas siguientes: Jorge
Lowis, George O’Brlea, Tom Mix, y de las ar-
tistas Greta Garbo, Silvia Sidney y Haureen
O'SulUvan, y Quedo muy agradecido a quien
pueda fscilitarme dichas iotoe.

Ui direccion es: Manuel Montserrat, Siete
Bevueltas, 7, Cdrdoba, donde tienen ustedes
su casa.

1010. — D. Jeiadi de AHo Vidal.'desea saber
si el que hace de camarero en la pelicula £aJo
el cielo de Cuba ei Juan de Landa.

1011. — Una muchacha moderna, Pegen, ex-
presa un atento saludo al director de est™ sec*
clén y otro, cordialisinio, a todos los lectores,
baciéndolo muy extenso a Tahoser (con una
sincera enhorabuena por su triunfo en el con*
curso iFUms Selectos-Fox>), a Un toriano y a
Carlos de Damas, a quienes pregunta: xCuél e>
el reparto del Gltimo film de Peggy Snannon,
de Raul Roulien y de Joan Bennett? ;No es
verdad que los Gltimos roméanticos se ~an relu*
giado en el cine? V/Uh anticipation thank you.

1012. — Maripota blancu dice: ¢Habria al-
gun lector o lectora de esta resaladisima revista
<iue tuviese la amabilidad de mandarme ta letra
aa espaftol del fox de la pelicula Efcongreeo tt
aioierlef

1013. — Josi Miré saluda desde esta simpé-
tica revista a sus lectores y les comunica ()ue,
lalt&ndole solamente el niGmero 6S de la misma,
pagarla cualquier precio al que se lo facilitase,
ofreciendo igualmente a los que lo soliciten,
algunos numeros atrasados que posee, para lo
cual pueden dirigirse al nombre indicado, en
Murcik, calle de Serrano Alcézar, 5.

1014. — Ce$dreo J?. fiegidor dice: Antes de
exponer mis ruegos, quiero, ya que por vez
primera me dirijo a est® seccion, emitir un ca-
rifoso saludo a todos los limpdticos lectores
de esta magnifica revista y muy especialmente
a Taboter, cuyos conocinuentos profundos so-
bre temas cinemétlcoe sonindiscutiblemente dig-
nos de todo_elogio. Este saludo, y con todo res-
Seto y admiracion lo hago extenso s don Tomaés

. Larraya que, con su personal esfuerzo y
sagacidad ha necho de Fitms Setectos la re-
vista predilecta de todo buen aficionado.

Quedaré altamente agradecido s quien me
Indique con toda claridad los medios que he
de emplear para comunicarme con las estrellas
que actualmente se encuentran en Hoilywooil
para C[ue éstas, a su vez, me contesten a una
pregunta sobre el sistema sonoro.

También deseo que por medio de esta seccion,
o bien particularmente, algin lector o lectora
se dignase proporcionarme una amplia biogra-
fia del gran René Clalre, con detalles pintores-
cos de su vida-

Por ultimo, ruego a Takoser, Tres chicas ru-
bendarianas y Un toriano tengan la amabili-
dad de decirme si particularmente, o bien por
esta secci6n puedo contar con sus conocimien-
tos para dialogar sobre temas clneisticos.

Un millén de sacias para todos.

1015. — Anfibal desearla saber de los sim-
poéticos lectores de esta revista qué artistas es-
pafioles se encuentran actualmente en Holly-
wood, filmando peliculas, ademéas de la Barcena
y el nombre de estas con el reparto. Si Dolores
del Rio esta haciendo alguna pelirula después
de El ave del paraiso. Y. por Gltimo, qué es de
Juan Torene, si sigue en el cine o si se ba re-
tirado.

1016.'— Maria Roea desea de los amables
lectores de esta revista, especialmente de la
simpdatica Tahoter, le manden le letra del tango
Blanca jtory la cancién que canta José Mojica
1] final de Bay Que catar al principe,

Queda muy agradecida a quien le conteste y
le da expresivas gracias.

PTAS CAA«O
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a tIMlo de propi«»Dd& &.1oB doi
lectoree de

FILMS SELECTOS

buyiin encooiiado la solnclaD exacta del
jeroglifico indicado al pie y se aveogaa a bu»
coadJdofiee.

Bccontrad los Bombrea de trea grandes doda*
d«e eepafioias, cuyas sQAbas e< cacuentran
cotoblnadas en los nnere, cuadros sigulestes:

SE 1LA DO
MA LE LLA
TO VI OA

En'Viad la conteat«cl¢A a loa

ESTABLECIMIENTOS PALHA
H. BonleTiTd IB(nite-8iaiiQiil. - PjBi (Fraicia)
Admi(gda li ncpoetla na ntre tos » UrecdOn

NOTA, - ljis c&rtas para d extranjero deben
tranqgaeane oon un sello de 40 céntimo».

CONIESTACIONES

1015. — ArkoFlii' contesta a Magali (deman-
da 7B1); Cllve Brook, naci6 el 1.* de Junio del
afio 1891, en Londres (Inglaterra). Su madre,
actriz y méas tarde cantante de 6pera, su padre
pertececis a familia aristocratica. Al nacer
pesaba 20 libras, segln certificado. Estudi6
para abogado en la Universidad de Duwick, y
contra la oposicién de sus padres dedicése al
teatro, no sin antes iiaber eid6 representante,
secretario del Club Colonial de Londres, autor
de numerosas obras teatrales y cuentos. Estalld
la guerra euiopes y Cllve marché al frente,
destacéndoEe por su valor y heroismo. En la
batalle de Metsines, estuvo en grave riesgo de
ser enterrado vivo, a consecuencia de la explo-
liobn de un oble. Fué condecorado y ascendido
a Mayor del ejéicito britanica. Padece con
frecuencia ataques de amnesia (pérdida de ne-
mgria) a consecuencia de los gases asllxian-
t«B.

Después del armiiticio volvi6 a las tablas y
entonces lué consagrado como primer actor.
Hn Inglaterta, actué ante la cdmais cinems-
togiafica con Betty Compeon, sin dejar de
trabajar en el teatro. Descubierto porSamuei-
son. fué contratado por Thomas lcce, debu-
tando en el cine norteamericano en el afio 1924.
Casado con Miltred Evelyn, tiene dos bljos,
Cllve y Faitb. Es uno de los matrimonios mas
felices y reBjjetadoB de Hollywood. En los car-
teles anunciadores de la cinta El e:ipre<o de
Shang-Hai reza en primer téririno y en grandes
letras Marlence Dietrich y a continuadén, en
pequefios titulares, Cllve Brook, Anna Hay
Wong, etc., naturalmente, la preferencia de
la actriz alemana sobre el «“ectlemen» ha oca-
sionado protestas por parte de losadmiradores
del singular actor ingles.

¢Por qué Cllve Brook no ha llegado a ser
estrella? Femando Rondin, corresponsal en
Rollyvood de una revista americana, cuente
10 siguiente de unas declataclones de Cllve a
dicho redactor;

<El cine inglés es una imitacién del yanqui;
carece de la originalidad del ruso o del sleirédn.
Pero no lo ha Imitado en aquellos puntos que,
en nriconcepto, son larazén medularde bu inne-

gable popularidad. No ha dado
relieve por ejemplo, e la pare-
ja romantica inevitable en las
peliculas que de Hollywood ex-

porta.

No ha cuidado del criadero de

estrellas, galanes 'y hermosas

muchachas. Esta es una de las

més Importantes funciones de
| Hollywood; hacer estrellas de

simples mediocridades. Tal es el

caso de Clark <iable; tal la «ventura de Melvyn
DougliS. Y ésa ba sido precisamente ild razdon
poi que oo be jlegado a ser estrella oficial’,
aun cuando virtuaimente gano "1l suelds de las
FstrAllas 7 sctiio meempre de protagonista.
Cuando el estudio ha querido darme la consa-
CTscion definitiva me he negado a aceptails-
Comprendo <nie el publico me conoce de mu-
chos afios atras para que pueda tomarme por
galdn roméntico. Me ha sucedido lo mismo que
a Menjou. Hemos venido al cine cuando ya no
éramos suficiente Jévenes paca ser estrellai...»

Un periédico Inglés publica, con la tirma de
Herel Hairston, lo siguiente;

eCuando no hey mejor cosa que hacer, se
duerma, pero prefiero quedarme leyendo basta
altas boras de la madrugada o bien tocando
el violln

Soy un entusiasta de la mufica, y el instru-
mento que prefiero es el anteriormente citado.

Para mi cualquier iltio es bueno para leer,
especialmente los viajes por tren, porque ten-
go la seguridad que no me ba de importunar
el teléfono, ni el aviso del director para que
me presente en los estudios,»

Lo mismo este redactor que otros, que con
él se entrevistaron, afirman que se niega a
discutir sobre el amor y sobre su opinién les-
pecto a sus compafieros de trabajo.

Una revista espafiola dice del protagonista
de Vnderuiold, lo siguiente;

«;Por qué Cllve Brook, a pesar del tiempo y
de las modificaciones introducidas en el cine-
matdgrafo continta siendo el actor de siempre?
La pregunta tiene una respuesta facil de con-
testar, pues hemos de tener en cuenta que
Cllve Brook es de los pocos excelentes actores
que aun quedan en Hollywood.

Cuando los nombres ealen de Improviso de
la nada para elevarse a las mas altas y popu-
lares esferas clnematogra/icas, sin otra ejecu-
toria que un acierto o la juventud, no es dillcU
verlo caer poco después del alto pedestal para
sumirse «n el oMdo.

Mas cuando se trata de verdaderos artistas,
cuando son nombres que, a pesar de ios afios,
se sostienen en el lugar por méritos propios
gue consiguieron, la poFuIariqad no pasa, no
ecrece la admiracion del puablico, porque sabe
que pelicula que ellos Interpretan tiene por lo
menos el valor de su actuacién, llena de since-
ridad interpretativa, ya que hacen verdaderas
creaciones de los papeles que se les enco-
miendan.

Clive Brook es uno Qe ios actores cinemato-
gréaficos que no pasan de moda, por la sencilla
razén de que es artista. Sus numerosas inter-
pretaciones, llenas todas de elegante persona-
lidad, innata en él, acuean bu compenetracion
con el séptimo arte, de manera tan eficaz, que
seria punto menos que imposible tildar ningu-
na de sus interpretaciones de incorrecta.»

Clive Brook estd americanizado, siendo su
diccién perfectamente yanqui, caso analogo a
nuestro compatriota Antonio Moreno.

Peliculas que he hecho: Las eternas pasiones,
con Pola Negri; Ballet ruto, con George Bran-
coft y Challes Bogers; Errare* del dieorcio. El
miedo a amar y El pecado de moda, con Floren-
ce Vldor; ¢Por qué las jiuenet regretan al hogar'l,
con Patsy Ruth Miiier; Por la palrla, con Jetta
Goudali La mufieca de lujo, con Heleno Chad-
wick: Bafagai parisinas, con H. B. Warner; Sin
escudo ni blatin, con Billie Dove; La danzarina
tagrada. con Gilda Gray; De mujer a mujer,
con Betty Compson; La ley del hampa, con
George Brancolt y Evelyn Brent; Carat olvi-
dadas, con Olga Baclanova, Mary Brian vy
'William Powell; Un disparo en la noche, con
Irene Ricb, June Marlowe y Don Alvarado;
Barrera infranqueable, con Alyce Joyc«; La
terrible coqueta, con Paulina Garon, Irene Rich.
LuiBa Fazenda y Baymond Mac Lee; Cuatro
plumat, con Fay Wray, Wiiliam Powell; In-
tromision, con Evelyn Brent;i i/na mujer peli-
grote, con Lesley Fenton; Interjerencia, con
Evelyn Brent; EI regreso de Shertoek Hotmei,
con Betty Lawford; EIl crimen perfecto, con
Irene Bich; El odio al amor, coa Jacquellne
Logan; La mujer de cualquiera, conl”eil Hamil-
ton y Olga &iclanova; La dependienle, con
Silvya Sidney; Si7<ncio. con Mary Brian; La
mujer que rie, con Ruth Chatterton; Un repar-
taje sensacional, con George Brancoit y Kay
Francls; Secretos de abogado, con Charles Ro-
géis y Fay Wray; Afarido» errantes, con Vi-
vienne Osborne, Charles Ruggles y J, Comp-
ton; Veinlicuslro horas, con Miriam Hopkifis
| Kay Francis; Labios sellados, con Pe”y

hanon 'y Marjorie Rambeau; Matrimonios
por interés, con LUyan Tashman; Amor audaz
(version Inglesal], con Evelyn Brent; Jarmtthed
Lady, con Tallulah Bankoead; Vidas trunca-
das, con Ann Harding y Coniad NaMI;SAanff*
Hai Express, con Marlene Dietrich y Anna
May Wong.

Si deeea mé4s detalles puede ver en la seccién
*De unos a otrosi, de esta revista, nameros 71,
72, 79, 98 y una interesante Informacién de la
simpética y bella corresponsal en New York,
de esta singular revista, Mary M. Spaulding,
titulada <;Se llevard Inglaterra a Cllve BrookTi,
en la pagina 8 del nimero 84.

Espero poder servirte de nuevo, siempre a su
disposicidn,



un poco tarde, se han dado cuenta, por fin, los rear

N lizadores de cintas sonoras de la necesidad de interca-

lar en ellas lo que llamabamos antes «detalles» y que fué,

en tiempos del cine mudo, lo que di6 supremacia a la cine-

matografia americana sobre la europea. Claro es que al

cambiar la modalidad cinematografica de muda a sono-

ra, esos elementos secundarios del film han tenido tam-

bién que variar, y aunque en las primeras cintas que

hemos visto s6lo se atendia a producir la sensacion de

sonido en las escenas capitales para la comprension

del argumento, parece ser que ahora existe una ten-

dencia marcadisima a hacer resallar los «detalles

sonoros» para producir una mayor emocion en el

espectador. Esto es, indudablemente, un paso que

nos aleja del teatro fotografiado ij que nos acer-

ca al verdadero arte cinematografico, del que,
involuntariamente, nos habiamos alejado.

Veamos, por ejemplo, el caso de uno dz los

directores mas cinematograficos en su traba-

jo, que sabe hermanar en su técnica los

maravillosos angulas y movimientos de ca-

mara alemanes, con la sencillez de los pri-

meros fundidos y la facil continuidad de

las cintas raudas; voli Stcrnberg. No exis-

te en el ese tipa de director enloqueci-

da que aprovecha todas los aparatos

inventadas para encontrar nuevos mo-

vimientos y perspectivas a las cama-

ras. Los nuevas «angulos» que él

busca, son para el micréfono en

combinaiicn. naturalmcni®, ion las

camaras. Y consciente 6e ddnde

puede hallarlas, se preocupa

tanto de los «detalles» y de

los «fonrtos» como de las fi-

guras que interpie’an-sus es-

cenas. En «Fatali<fad», la

cinta suya mas caracteris-

tica técnicamente, existen momentos de verdadera maravilla.

Ese -fondo» de tedio, de tristeza como 'js el principio de la

pelicula. La lluvia, con toda su raindtona pesadez: la eiicasa

luz de un farol cargando a la proiagonista con una cruz de

sombra, nos colocan en una situacién tan apropiada, que ape-
nas iniciada la cinta nos parece que hace mucho tiempo que
conocemos la psicologia de !a heroina. Y el final de ella,
aquel fusilamiento en el patio de armas de un cuartel, lo-
gra el maximo dramatismo gracias al fondo. (Que no es
mas que eso, el eco concienzudamente logrado, que acom-
pafia las voces de mando y el redoble del tambor.)

Y es que en el cine sonoro, como en el mudo, los ele-
mentos seciindarlos son de tanta importancia como los
principales para producir emocdon en el espectador
y con la nkdad sonora habiamos <dejado aparte una
conclusiéon tan conocida.

Los eiementos principales (gesto, entonacién, mo-
vimiento de los actores) son faciles para el direc-
tor de lograr y de comprender, sin embargo, de-
bido a esa rapidez con que los percibe el puU-
blico, no llegan a profundizar lo suficiente. En
cambio los elementos secundarios {ilumina-
cion de la escena, fondos, detalles) que pa-
recen pasar inadvertidos a la atencion del
espectador son. casi siempre, los que in-
conscientemente nos emocionan.

Ese ha sido, a mi modesto entender, una
de las causas del poco interés que hai
despertado muchas de las cintas edita-
das en espafiol que desfilaron por nues-
tras pantallas. La carencia de «deta-
lles sonoros». EIl desarrollo del ar-
gumento lisa y Illanamente no es
suficiente. El director de la cinta,
el encargada del «decoupage», el
autor o adaptador, tienen la obli-
gacién de martirizar un poqui-
to més a su cerebro, a fin de
que en la cinta que trabajan
exista un al” de originali-
dad en la técnica sonora
que, a la postre, no sera
mas que una aproxima.ién a la eantigua y maravillosa téc-
nica (lei cine mudo». Creo, pues, que si queremos aumentar
el interés de las cintas sonoras, habra que orientarse con vis-
tas a! detalle, pero al «detalle sonoro*.— Fern\nix G. Toledo
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AI realizar un anélisis todo la minu-
cioso qu2 los estredios limites de ua
trabajo periodistico permiten de la evo-
luci6a del gesto en la pantalla, no podia
escapar a nuestra observacion el gesto
en los irracionales. El asunto, sin em-
bargo. tiene tal importancia que merece
ser tratado aparte y coa atencidn es-
pecial.

En tiempos ya algo lejanos era el
circo el proveedor de seres de este gé-
nero ci”™ actuacion ante la cdmara es-
taba de antemano garantizada por una
labor ininterrumpida ante el publico. Y,
como es natural, el actor que disfruto de
la preferencia entre los de esta clase
fué. en sus diversas
especies, el mono, cu-
yas cualidades imita-
tivas aseguraban el
éxito o, cuando me-
nos. simplificaban mu-
cho el trabajo del rea-
lizador de una peli-
cula. No obstante, su
intervencion solia ser
siempre a base de un
argumento interpreta-
do por seres humanos
y en el cual tuviera
una razon justificada
la actuacion de un
irracional.

La fauna circense
continudé urestando su
cooperacion aKinema-
tografo, y asi pudimos

o« ¢(rACto»A Actitud coasfi'

gulda efl el gato, cuya reb«l*

di* al amae«iruDlento ea so*
leri*.

Hay, 9io doda algnoa. much«

roia naturalidad en el ge“to

de eate aprendiz de leén que

eo laacdtad premeditada de
sa acompaAaote.

conocer al elefante, al caballo y al pe-
rro que, dociles a una voz de mando,
ejecutaban trabajos curiosos, y muchas
veces asumian cometidos 4z im,oortancia
preferente en la época del mudo.
También las fieras encontraron su me-
dio de exhibicién en la pantalla, pero
el papel del leén o del tigre amaestra-
dos se reducia s6lo a mantener en el pu-
blico la tensi6on nerviosa ante la inmi-
nencia de un peligro. qu¢ los estallidos
de la fusta o la amenaza de la horqui-
Ila conjuraban siempre, dejando a sal-
vo a las presuntas victimas humanas.
Tanto se extendié la demanda de ani-
males de todas las especies, que el ins-
tinto comercial del americano, pronto
Isiempre a crear un negocio productivo
alrededor de la mas Insignificante ba-,
gatela. no tard6 en advertir la necesidad
de formar un «stock» de actores irracio-
nales al servicio del cinema, y con ese
fin se establecieron algunos parques don-
de los «educandos», desde el canario
flauta al oso polar, gozaban de tas me-
jores condiciones de aclimatacion y eran
sometidos a una ensefianza gradual y
progresiva, en armonia siempre con sus
respectivos caracteres,
que en plazo brevetes
colocaba en situacion
de poder competir
ventajosamente ante el
favor del publico con
sus rivales pertene-
cientes al género hu-
mano.
Asi. desde et desapa-
recido «Rin-tin-tin.
hasia «F>ete», pasando
por «Matacara», han
sido varias las gene-
raciones de animales
de todas las especies
que sin proponérselo
alcanzaron usia popu-
laridad quizad envidia-
da en silencio por mu-
chas rubias fatales y
Nno pocos morenos mas
0 menos ondulados.
Seran contadas las
personas que en ese
espectaculo heterogé-
neo llamado de varié-



fios detalles. Con los restantes ha sido
el empleo del teleobjetivo o el disimu-
lo en el emplazamiento ds la camara
para sorprender al «actor» en su v?rda-
dero ambiente. De este modo se han lle-
gado ya aimpresionar peliculas de cuyos
episodios permanece ausente por com-
pleto la figura del hombre para dejar el
terreno libre a las fieras que con un in-
dudable realismo nos muestran los mis-
terios de su vida, sus antagonismos, sus
afinidades, sus luchas, sus instintos, des-
de el ensaflamiento cruel al olfatear la
sangre callente de su victima hasta la
ternura infinita acentuada en el perio-
do de la procreacién.

Tal importancia se ha llegado a dar
en estos films documentales al leén, al
tigre, a la pantera, a la serpiente, al
mono o al caiman que, a la inversa de
como sucectia hace unos anos, cuando el
hombre pasa por entre los irracionales
es para buscar un contraste (tel que
no siempre sale airoso, o para cometer
una crueldad que en ningln caso tiene
disculpa.

Quiza haya contribuido a la iormadén
de este nuevo concepto de los brutos
la literatura de Oliver Curwood, tan co-
piosa en la materia y en la cual se
aprenda a conocerlos antes que a temer-

los.
Lo cierto es que los cazadores de
fcsa» comedias con perros AmaesUidos hcn’iido crul«dftdas n 1« clnU de celaloidc. temas nuevos se han percatado de que

aquello que tiempo atras constituia solo

. . un prurito de originalidad tiene hoy un

dades no hayan visto alguna wz una comedia Interpretada significado bien distinto por lo que a la técnica del gesto
por perros. Sin embargo, habia en ellas algo fundamental que se refiere. B1 empleo de los irracionales en el cinematografo

hasta ahora escapaba nos trae la corviccion de la elocuencia
siempre a nuestra ob- que tiene una actitud esponténea, induda-
servacion: Ja expre- ble tratdndose de seres que no pueden ser
sion de la cara. Y ese sometictos a la disci-

milagro lo ha realiza- plina de la ficcion.  Alfredo Miralles

do la cédmara toma-
vistas aproximando
hacia nosotros las ima-
genes en proporciones

considerables. Este caballo. «Pria*

H * cipo, tarorito de
d_ESﬁS mismas Coma* Maureea O'Swlllvui,
dlas conperros amaes «dopu aote la cama
irados han sido tras- ra uaa insaperable
ladadas a la cinta de expresion de orgo

. llota snlicleiacla
celuloide, pero a pe-

sar del éxito que ob-
tuvieron han servido
solo parasacar lacon-
secuencia de que lo
menos Interesante en
el trabajo de estos se-
res es su mayor o me-
nor facilidad para imi*
tar los movimientos o
las actitudes de los
humanos. Hag algo
que merece méas aten-
cién: su \ida misma,
sus propios caracte-
res, su instinto de
percepcion mucho mas
acusado en cualquie-
ra de ellos que en el
hombre. Y esta es la
razén por la cual se
ha abandonado ya el
estudio para trasla-
darse al parque zoo-
légico y, méas tarde, a
la selva, ial aire libré,
que son los dsminios
de los irracionales.
Con los que rednen
raejores condiciones
de domesticidad, la la-
bor se ha reducido a
un campeonato de pa-
ciencia para ir cap-
tando sus mas peque-
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«Xa Gioconda*, por Leonardo de Vm-

ci. — Museo del

Gl rollo <le

lie Leoilarilo

entro de breves dias se cumpliran
D veintidds afios que fué robada del
Museo del Louvre, en plena luz de dia,
el mas famosa de los cuadros dcl que
fué gran maestro en la pintura durante
la Edad Media: Leonardo de Vinci. En
cf«to, el 22 de agosto de 1911, desapa-
recia inisteriosameDte del Musco la céle-
bre «Gioconda».

La Direccion del Louvre, que conside-
raba perfectamente infalible el servicio
de vigilancia organizado, qued6 desagra-.

Louure de Paris.

Iplocoiiilsi
ile Viiicli

dablemente sorprendida y desorientada
tanto mas cuanto que la inspecciéon po-
liciaca llevada después a cabo no dié
tampoco resultado alguno. Inmediatamen-
te de acaecido el robo sje ordend el cie-
rre de lasi pesadas puertas de hierro
provocando un desagradable conflicto
a>n el embajador americano por cuanto
que ciento cincuenta turistas americaiu»
quedaron encerrados en el Louvre diu-
rante todo el dia.

Las sospechas, sin embargo, recaycncsi

scdnc un rotativo parisién que venia lle-
vando a cabo .una campafia contra la
Direccién del Louvra por el servicio de
vigilancia por ella organizado. Se su-
puso que este rotativo habia inducido
al robo para demostrar lo justo de su
campafia y por consiguiente se espera-
ba que de un mome<ito a otro el aia-
dro seria devuelto, fAro todo fué in-
atil. La famosa obra de Leonardo de
Vinti no apaifcia pese a la estrecha
vigilancia que se ejercia en todas par-
tes y especialmente en las fronteras.

Pronto se fwpularizé el audaz robo y
en Paris corrié de lwca en boca el cé-
lebre cuplé «;No ha visto usted a la
Gioconda?» Las publicaciones satiricas
de todo el mundo se ocuparon, con no-
tas y dibujos llenos de mordacidad, de
este enojoso asunto. La Direccion del
Louvre fué destituida y jubilado el juez
instructor.

Dos afios 'mas tarde un pobre diablo
p~aba la frontera francesa para diri-
girse a Florencia con un manubrio con
cl que tocaba el célebre tupié. Ai (mismo
tiemfw el anticuario Gecri. de Florencia,
recibia una carta: «Usted puede cora-
prarme la Gioconda. Llegaré a ésa el
13 de diciembre. Un patriota.» Gcri se
fué a la .policia. Todas las calles es-
taciones fueron vigiladas. Pero nadie
habia pensack> en la puerta de San Ga-
llo. Y fué por ella precisamente que
aquel pobre diablo — de ncmbre Vin-
cenzo Peruggia - «troducia su manu-
brio en Ftorciicia, en uno de cuyos la-
dos, completamente cubierto de polvo,
estaba colocado el cuadro de «La Gio-
conda». Peruggia fué detenido en el
preciso momento en que vendia la cé>
lebre obra a un anticuario por una mi-
sera suma.

El cuadro fué expuesto en un museo
y millares de curiosos desfilaron por él
pera admirarlo. EI mismo rey de ltalia
Bl que habla la intencion de llevarlo
pl cuadro para que lo admirara, quiso
pcudir al museo personalmente mani-
festando que «a las mujeres hermosas
se Vas visita en su propia casa>. j

Una vez arregladas las formalidades
cintrc Francia e Italia el cuadi» de Leo-
nardo de Vinel fué nuevamente devuel-

to al Museo del Louvre.

Y en junio de 19H tuvo lugar el sen-
sacional proceso contra el ladrén. Pe-
ricia confes6 todo menos los moviles

del robo. Se supuso que habla alguna
relacion entre el robo del cuadro y una
mujer, una criada llamada Matilde, que
hatrta tenido relaciones con cl ladron.
Este, sin lembargo, neg6 rotundamente
manifestando al fin que lo habia hecho
para vengarse de Napoleon, que durante
la guerra arrebaté el cuadro a ltalia
para llevarlo a Paris, El pueblo italia-
no llegéd entonces a considerar a Pe-
ruggia como un héroe nacional.

Gabriel d’finnunzio, cl poeta divino,
di6 una oonferencia en Roma reclaman-
do la absolucion.- De la pluma de un pe-
riodista desconocido entonces, llamado
Benito Mussollnl, aparetio en el diario
«flvanti» un articulo que causé sensa-
cion. No otistante, Peruggia fué csnde-
nado a un afio y dos meses de prision,
fil daclararse la guerra europea luché en
las filas italianas y murio el 25 de oc-
tubre de 1925,-ovencrado por todos sus
compatriotas.

Este interesantisimo hecho histérico ha
sido IlICHado a la pantalla con cl film
«El robo de Mona Lisa (La Gioconda)»,
con intérpretes como Wilt{j Forst y
Trude von Mok).

José Sagré Penn



BIOGRAFIAS BREVES

RENATA MIlILLER

Na<so en Munich, ia grandiosa y pintores-
ca metropoli, y en ella obtuvo los pri-
meros elemenioi de su actual envidiaUie
cultura. Hija del redactor-jefe del mas im-
portan;e didrio de la mencionada urbe, se
aficiond ya deide nifia a las letras como
un irresistible instinto adquirido da su pro-
geniior. Su hogar paterno era un extraordi-
nario revoltijo tieterogéneo de libros, pe-
riédicos, revistas y papeles. Renala. viva-
racha y hacendosa, ponia constantemente
crdin a,aquel empori» de hojas manus-
critas y de papel impreso.

fii correr de los afios, la hoy admirada
Joven artista alemana fue dando prueba evi-
dente del destello excepcional sus luces
cerebrales. Frecuenté la Escuela Reinhardt,
y presintiendo, quiza, el esplendor de popu-
laridau y de glaria que ia esperaba, quiso
y logré, contra la voluntad de sus padres,
dedicarse a aprender el canto en la ciudad
de Danzig coii objeto de cumplir sus fer-
vientes anhelos de actuar en ia escena. Su
prueba verdaderamente definitiva en las
tablas fué la personificacion del papel de
«Helena» en la obra «El suefio de una no*
che de verano».

Renata Mdllcr tiene un temperamenl i de
apasionada exaltacion artistica y ds pro-
funda ciemencia sentimental. No existe ape-
nas en el mundo mujer insensible al sufri-
miento ajeno, pero pocas alcanzardn el
grado de generosidad compasiva que dis-
tinguié a Renata Miiler ga desde su muy
tierna infancia. Si al azar de sus frecuen-
tes paseos g excursiones cualquier criatura
modesta contempla oon pasmo de admira-
tion su cociie, la portezuela del mismo se
abre para acoger a la diminuta persona eit
su seno y si una mano indigente implora
su compasién, su clen>encia peculiar no se
limita jamas a una simple y vana limos-
na de un momento, siito que llega a una
continua preocupacién de amparar al nece-
sitado. NI su agraciado rostro simpatico ni
su mansirdi confortable revelan en nada
ostentacion de vanidosa altivez. Si escribie-
ra el diario <te su vida, en las paginas, sin
duda interesantes, de sus recuerdos, figu-
rarian anécdotas de un bondadoso senti-
mentalismo verdaderamente conmovedor.

En el afio 1929 actu6 con éxito notable
en el Teatro Nacional de Berlin. Y, mas
tarde. Reinhold Sditinzel la design0 mere-
cidamente para representar el papel de pro-
tagonista en el film «Pedro el marino».

Su primera pelicula hablada fué la cinta
de Max Sciimeiing «Amaren el rinrj-.y en-
tonces comenzo6 su indiscutible triunfo, pa-
sando pronto, con su incomparable repre-
sentacion en «La secretaria particular» y
en otras distintas producciones sonoras, a
ocupar el primer rango entre las mas apre-
ciadas estrellas del cine alemén.

Renata Mdiller nos habla sin tono de
frivola pretension aparatosa, y en el curso
de la conversacirdi pasa a expresarse en
francés con la mayor exactitud y desenvol-
tura. Nos relata algo de sus viajes, admira
a Espafia, la incoTnparable belleza histérica
dei sur. la perfecta civilizacion del norte,
y anhela que el publico espafiol se aficione
a las modernas producciones alemanas y
nos indica, con la mayor naturalidad y sen-
cillez. que en una de las mas recientes,
-Una temporada en el Cairo», que acaba

de ser vertida al francés actla como protagonista.

N

Renata Muller es. indudablemente, una de esas ansiadas apariciones vi-

vientes de la pantalla que conmueven profundamente al espectador en la maravillosa ficcion de sas interesantes represen-
taciones que dan a las luminosas proyecciones admi-- _ _
rabies del cine toda la realidad evidente del mundo, XaviEBUEZF.NiiOim

ék
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HELlo ex'erybody!... Hollywood
ipivking!... Mejor dicho:
iRiuila es la que h<” hablal En
nombre de ella. Scrgei M. Ei-
senstcifl. con sobe-

rano poderio meatal

g artistico, nos ha

trasladado a Méjico

y cti poco mas de

una hora revivié an*

te ncksotros toda una

historia de siglos...

£1 mago di.ccior ha

reaiizauo uu milagro
cinemalografito.

asunto premeditado,

sin actoics "ofeski-

na es, sin palabras si-

quiera, jsin mas ro-

tulos ex(>lica.jvosque

los hondameiite evo-

cadores Uel simbo.is-

mo espiritual de su

<*ral, hisensicmuos

subyuga y nos cai-

muuve con tuerza

irresistible.

En rapida pero
clarisima vision de”-
lumbrébaie nuestra
vista ante ios orige-
nes del Méjicj ac-
tual, y de jas ruinas gloriosas
que legaron tos aztecas parece
desprenderse los rostros pétreos
fie otra edad y de otra raza, que
al reproducirse en carne viva
evocan un remoto recuerdo orien-
tal, como si del Asia, sobre las
aguas del Pacifico, se hubiera
tendido un puente a la América...

Luego, la tragedia del indio:
su estoicismo heroico, la opresion
constante, la esclavitud perenne...
¢;Qué importa quienes fueron los
opresores? jl-os hombres blan-
cos! Lo mismo en los tiempos
primitivos del descubrimiento g
de la conquista, que en ios de la repu-
blica autocratica de hace un cuarto de
siglo...

Y he aqui la obra de Eisenstein:
historia de todo un pueblo compendiada
en la vida de martirij de uno de tantos
peones... Su miseria resignada, su ilu-
sibn marchita, su tortura alevosa... Un
intenso misticismo envuelve a las figu-
ras, en las que parece repetirse el dra-
ma de un segundo Calvarlo. Sélo que
en éste no hay crucifixion, ni el hijo
de Dios resucita para perderse otra vez
en las alturas celestiales...

Enla obia_e Ei_eni.cin,
el condenado (un simple
hombre, pero también fiijo
de Dios, que todos lo so-
mos) es enterrado vivo has-
ta los hombros, dejando a
flor de tierra su cabeza
como un rastrojo mas, ¢
son los blanc:s béarbaros
los que a caballo la piso-
tean y destrozan, hasla
adentraria en las entrafias
del campo... Es una brutal
siembra de carne humana,
que. segun Eisenstein, no
ha de perderse... Es la se-
milla de la renovacion: la
que luego fructifica augus-
ta, al hacer gne da un Mé-
jico en ruiiias brote lumi-
noso el \\i'jtco de hog...

Eisenstein, obsesiona-
do por los problemas de
su Rusia, acaso exager6 la
realidad de los de Méjico;

rine Di(?tricb volvera a Pitr««oiuit to ogtabr«
hacer dos p«Kcul« a las 6rden«« de Steniberg.

Cinco minnlos por radio

(Transmisidén exclusiva para esta revista)

por la Estacion MDEZ, Hollywood, California

pero es innegable que lo hizo con res-
peto, oon admiracidn, caomi carifio para el
benemérito pueblo mejicano. (Qué im-
porta si algunas sefioras de espiritu sen-
sible se fueron del teatro ante la tra-
gica escena que sugiere (jno la mues-
tra!) esa tortura del simbdlico pe6n?
Aunque esa tortura no fuese rigurosa-
mente histérica, la Historia estd llena
de otras més atroces...

Y no se puede reflejar en unas torpes

palabras la grandeza Insélita de esta
pelicula de Eisenstein, que ahora va a

Jaoet Gayoof y HeAfy Oatai og «Adorable»

dar la vuelta al mundo. En in>
glés se ha titulado .Thinder Over
México» («Tronada sobre Méji-
co»), aunque ni tronada, ni tor-
menta, ni tempestad
son palabras que de-
finan exactamente la
idea. Es mas que eso.
Es la Vida, Pasiony
Gloria (no Muerte)
de un pueblo que,
después de haber vi-
vido mucho, jrena-
cel: la fliry el tra-
to de una semilla de
dolor: la cosedia de
una siembra de car-
ne ensangrentada...
¢Y qué decir del ar-
te y de la témica de
Eisenstein? La foto-
grafia, la luz, el pai-
saje, jhasta los ti-
pos! (hombresy mu-
jeres del pueblo que
no pudieron sofiar
nunca en ser alguna
vez actores), todo
ello es digno del pen-
samiento genial, re-
bosante de humanis-
mo. del ruso expa-
triado que sélo suefia con una
[Mira y justa renovacili del es-
[firitu para hacernos libres y me-
jores...
Hollywood se ha rendido ante
esta oibra de arle, que no es
producto suyo. Se hizo en Méji-
co, con alma y vida de Méjico,
y no es una pelicula: es Méjico...
SssSs...
Descendamos a ras de tierra.
Marlene Dietrich ya salié para
Alemania; pero volvera a Para-
mount en octubre, para hacer des
peliculas més, jcon Joset von
Sterberg! EI famoso director ale-
méan. que dejé su puesto al americano
Rouben Mamoulian (y hasta se contra-
t6 en Metro para dirigir «The Prize
Fighter and the Ladg», con Joan Craw-
ford y Clark Gabie) ha escuchado las
nuevas proposicio.;es de Paramount, y
dirigira otra vez a Marlene... La «recon-

dliadon» se ha efectuado durante una
comida en el <Ambassador>, a la que
asistieron Marie"ne con Mamoulian, y

Joset jcon Mercedes Acosta!, la anti-

gua amiga de Greta Garbo... (La Garbo

prefiere ahora la amistad de Salka Vier-
tel, que la monopoliza...)
Sssss...
En Fox Hills se ha cele-
brado la «preview» de
«Adorable», ia nueva peli-
cula da Janet Gaynor, pre-
sentada ahora con Henrg
Garat. Y, realmente, Ja-
net es digna del titulo de
tal obra. Aunque no fal-
tardn damasydamitas que
han de suspirar profunda-
mente, pensando con inti-
ma delectacion: «El «ado-
rable» es Henry.... (Pero
que no se entere la sefiora
de Garat...) Sssss...
José Crespo pierde a pxo
la vida... Se fue de Holly-
wood a El Paso en aero-
plano, a pesar de la Inse-
guridad del licmpo. y du-
rante el vuelo se encontré
con que el tanque de la
gasolina estaba \acio... Es-
tate entonces a maéas de



Joft¢ CfMpo duraalU an vuelo en «vropUQo
«uir{6 QO iccidesie d(e)&’gue m(16 inderniK
CM mil«Eroft*me&df.

dos mil pies de altura, y tanto
él cotno el piloto que le acompa-
flaba se llevaran un susto <t los
mayusculcs... Milagrosamente ate-
rrizaron en los alrededores de Yu-
ma. sin tener que hacer uso de
los paracaidas... £1 piloto no per-
dié la serenidad al ver que deja-
]>an de funcionar los motores y

que, en pleno temporal, habian
de descender «planeando», con la
sola ayuda de las alas... Por for*

tuna a Crespo nunca le di6 el vér*
tigo de las alturas y bajo de ellas
como si ya estuviera acostumbra-
do... Sssss...

José Mojica nos escribe desde
Constantinopia un poco descon-
certado. Aquello ya casi no es
Turquia. Por lo menos, no es la
Turquia que todavia se nos mues-
tra en las peliculas... Las gentes
se visten a la europea, no hay ha-
renes, y ni siquiera se siguen ta*
bricando los clésicos eunucos... La
civilizacion occidental acabé con el
«sabor locaU. Los turcos ya son
como nosotros, 0 como se imagi-
nan ellos que somos nosotros:
ahora, cada uno de ellos se con-

José Mollea en «H) glgtiltrgr? Og)elicu.]a <bl rey &t
>

congelar el fuego, y que el luego,
en cambio, derrite el hielo... Inme-
diatamente se le encomendd la
protagonista de «The Warrior’s
Husband» («El esposo de la mu-
jer-soldado»), obra que es una
reminiscencia de «LyS|strata» Des-
pués filmard «Te amé el miérco-
les» y «Scy viuda». jY ya verén
ustedes el éxito que espera a Eiis-
sal

Si la gran sefiora no interesaba
en este ambiente, la mujer al na-
tural (esto es, sin titulos ni ho-
nores) sera una extraordinaria
atraccién para el puablico. Triun*
fara colunciamente, y solamente
le faltard entonces divorciarse:
para dar gusto a Hollywood...
Sssss...

i Radl Roulien ya se lo dispu-
tan en todos los estudios. jConse-
cuencia légica de su triunfj al fil-
mar en inglés .It’s Great To Be
Alive»! Los directivos de la R.
K. O. ya estdn negociando con
Pox la cesién de Roulien para que

haga el protagonista de «Plying
Down Rio» («Volando hacia ei
rio»), la nueva pelicula da Freu

Astaire, can Helen Broderick, la

forma con una sola mujer... jQue  Hiis»b Iftodl . ,’b ue te . le encargd €l paper de (? Tng deliciosa cantante de opereta...

no vengan, pues, a Hollywood!... {Warriofs Fusbandy. e ei que representa w« papel de mas femlueid Sssss. ..

Sssss. . ’ ’ quelosquebustt«horalbabf*eacumftd (*uien dijo que Ramon Novarro
Elissa Landi, hija de una arciii- se retiraba de la pantalla? Antes

duquesa y nie'a de una emperatriz, por si
era poco, vino ya casada con un severo
jurisconsulto inglés, al que, provisional-
mente. dejo en Londres... Con tal his-
toria, Elissa no pedia filmar mas per-
sonajes que ios muy respetables, y es
lo cierto que. en esos papeles, a nadie
entusiasm6. En su afan de parecer siem-
pre de la mas azul de las sangres, jni
siquiera usaba el r3jo en los 1™osl...

Y asi nadie la discutia; nadie la critica-
ba. Cuando alguien aludia a ella, solia
escucharse:

<jfh. la Landil Muy virtuosa, muy se-
ria, muy aburrida...»

jHasta que ella misma se decidi6 a
pedir un trabajo de mas alta tempera-
tura! Llegd a convencerle de que una
refrigeradora es menos resistente que
una estufa; que el hielo nunca podra

de quince dias estara ae vuelta e.i Nue-
va York, y una semana después en Ho-
llywood, para filmar en Metro dos nue-
vas peliculas: «El gal3 y el violin» y

«El muchachD sonriente».

Y. probablemente, comenzara liavien-
do «El muchacho», para hacer luegi
«El gato»... Sssss...

M iguel he ZArr/di
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Genoveva Tobin y Q*oster Morris en "M &-
quina_ inlernal'. (P«icula*jy ie40s FpoXx.)
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a crema para el cutis es

uno de los principales
elementos que figuran en los
tocadores de Jas artistas de
cine. La crema es algo asi
como la juventud encerrada
en un frasco y la juventud
Gs algo que no quieren per-

der nunca las estrellas de cine. Porque
imaginense ustectes lo que ocurriria a
Francés Dea. que es la mujcrcita de las
fotos, o a cualquiera de sus jovenes y
lindas compafieras — flnita Page, Nan-
cy Carrol!, etcétera, etcétera — si en un
dia envejecieran diez o quince afios, que
son los que. aproximadamente, les qui-
tan de encima la crema y demas ingre-
dientes de tocador, flutomaticamente pa-
sarian del renombre al andnimo y de la
gloria al olvido. EIl cine no quiere da-
mas jovenes que no lo son. Ni siquiera
admite las segundas juventudes.

En vano la estrella serd una gran ar-
tista.

Cuando pase su edad habrd pasado su
éxito. Las que veis representando pape-
les de caracteristicas es que lian ingre-
sado ya viejas en el ciie. La frantalla no
las lia conocido jovCiies. Sélo asi ha po-

dido acogerlas hospitalariamenta — vy
mercantilmente, que todo bay que de-
cirlo —. Y es que el séptimo arte es to-
davia demasiado joven para perd<wiar a
sus artistas que pierdan la juventud.

Ante esta intransigencia del cine, las
artistas han recurrido a lo que podria-
mos llamar la guerra quimica, \ja que
de Los laboratorios salen todas esas com-
posiciones que ellas usan c-omo armas
o>ntra el avance inexorable del tiempo.
Y, a la vez que vencer al cine, han lo-
grado una de esas maravillas que solo
a la ciencia moderna le es dado conse-
guir: la juventud artificial, que es casi
tanto como la vida artificial.

Y una pruel>a de que no hacemos afir-

maciones gratuitas la hemos tenido en
Pola Negri. la artista que hai>ia realiza-
do el milagro de hacer que los afios pa-
saran por su lado sin verla.
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EDICIONES BiSTAGNE

SIEMPRE LAS MEJORES PELICULAS

Charlas desde el microlaboratorio

Jullch,
la Seeci6a Culiural de

operBdori de micros-

por Hecerti
la Ufa

copio «n

i‘inpiiiatofiTaria ron el niicroscoiiio ha In-
iervradu i'adj vez mas n )i> hi*logos en los
Gllinids afioi». Todos )oi serretos de la naturn-
1p»i > de BU8 «re» vivo» fueron invastlgados.
<>r»irifiB al jierFeccionamiento pro”rrslvo y
fonslanle lo» njedioft auliliiires téralcoi
3 cieiiUfi<'Ob, el liini ba converlido en un
dwulipidor diredo, por ejemplo eu la invMti-
(tiirtAn del ednrer y en otroi CHmpos.
\Y veres no resulta tan facil este mundo
liw <ere> diimnulo* y mirro5cé|jlcos — «niina-
len > pliinina ronsiderudos como «aflores»
""" tienen tnmtii®ii »us sorpre-

a8y rapriehos, |g:ual ifile las le~lrellas huma-

<luTidi» se hn /ijado ya el Asunto para tina
p~Iifulri a ba”e «i»l mi"ro9'ropi(>. hay que resoU
Aer enfouees uno 4e los pmUw més Im|>orlan-
<le la tarea: «blenriéo del ni~tlerial qu”

fe va a iol<>Erafjar. La eleccién de este male-
fjal prMupone que s6io una porte podré ser
lolotfrrilada eu Ruestro lal»oralorio. A vece»
se puede ir de uriH a otra e<tacijrtn cleiillficn
pul» o del e\trMnj«ro ron un aparalfl tran»-
port«hie, I>e e»l« modo fuimo;» va huf:4|>ed6)i
del inmirsu «arudriuni* de NApoleir. de la esta*
cién hiolétfiromariliina de Mfrntina y del en-
lalJpAimitnli» hioiésnco de lleligoland. Kn to-
d«s »*'tn> e»ta#riones eetudijimo» a través dcl
mitr<»}trnpu» ros diminuloii nniniales del mar.
*U«iidrt ae ir»la de rultivos e”perialineiile
soliifta entonces la ooJabora-

~pedirecta <te los InsUtutoe fUiol6ffiros y Uar-
te'rn>10BIrr.s- Kl nialeriul que éstos enlre¢snu se
fiirue traUindo luejio en iiue?In> lalioratorio
Jiast» t*nvrlo en «ondlrioneM rie ser tolosraliado.
Pero lamhiéii nMoiros misTnoi» armados
<*on rtdes. traeros y bulLelliis - no» internamos
por los kiosques de NfuUal>elsl)erg y cerca-
niH®, buscando en sitio; poro a*fradablcs. que
demés evitan tapandose la nariz, lo» ani-
nKijitiMi que neceaitiimos. esto e«, nuestros
ni torfh». \ ~eves ha> que hacer un poco de
i\HPirién ewn roncr, ratones o insectos, para
nuestro objetivo ali*Q fenomeno
t.th’s como eJ lutir del corazén, la eir-

* *pei htj.
la existencia de parasitos

»ufaciyii tiv la sangre,

en los intestino», etc. K-in* ttjirij - int [ifM-
h’ti «i»noriim”®nic»s de W «rtiliKiit* > ar I j.jo-
iotfia y mano» habtie> p;i<iii Li di>"r« t6jK

l.a primera condicién pjira Ohtem r liuenfls
ihMet~nes con el micro««<ipiOi gne sean tdiiii>ién
ulilixatiles para el hombre de ciencia. e>. tiutu-
rAhuente. la de disponer de un huen aparato
especial provisto de los Ultimos adelantos de
la técnica, compuesto de camara riiteinalo*’
grafica, microscopio, lampara de arco, diepo*
sitivo refrit*erudor. etc. Muy inii>orLante es que
rada fotografia tensa tuda la Intensidad posi>
ble. A veces, cuando hay que fotocrafiar mu-
chos objetos de movimiento Ubre y un pre>
parado de nxayor proiundidadr ocurre que
stlo un cierto nimero de objetos ai»«rece en
la cinta con la debida precisidn> mientras que
los demé6s se muestran en el campo de visién
D)as o menos velados. B»<to no es oini”n incon*
veniente, todo lo contrario, la imasen resulta
asi mM auténtica, més llena de vida. El au>

EDICIONES BISTACNE

Pasaje déla Paz,10bl*.-Barcelona

IEMPRE IAS MEJORES PELICUIAI
SIEMPRE LOS MEJORES ARTISTA
IEMPRE LAS MEJORES NARRACIONE*

ColeccioiBuim bssieaieBtesiDtilicgsi»flei:
AVENTURAS-FILM

{CaboMista», asuntos de emocién)
Precio: 1Scéntimos

U iBiela clieialBlrifica dd bitiar
Praclo con postal regale! 30 cis.

LOS MEJORES FILMS

PraclOiSO céntimos

EXITOS CINEMATOGRAFICOS
Precio: SOeéfltiinoB

Y LAS

INIHITMES EDICIONES ESPECULES

an las qua ocobon de opor»car fos siguian*
Nes éxitos:

EL REY DE LOS GITANOS

El mejor film del idolo da lo panKilla sono*

ra JOSE MQJICA, con ROSITA MORENO.
Magnificos concionas.

EL SARGENTDO X
Santifnantol novalo. Sublimasacrificio da un
lodra por lo felicidod da su hijo, por Ivon
~osjovliina, Suzy,Varnonjy Jaon Angelo.

LOS SEIS MISTERIOSOS

Sansocional pelicula® por WoMoca fiaary,
Clorli Gobfa, iaon Norlow, Law»s Stona, etc.

ESTA EDAD MODERNA

Santimentol osvnto modamo, por Joon

Crowford, Paulina Fradaricle, Nail Komib
lon, ate.

LA NOVIA DE ESCOCIA

DeliciOM opérela, por lo incomparobl»
Marta Eggerth,

BESOS AL PASAR

Mogniflca pcliculo, por Norma Shearar,
Reb«rt Montgamsry, Nail Homilton, eic.

INMEJORABLE PRESENTACION
Precio: I peseta

EXIJA SIEMPRE
EDICIONES BISTAGNE

Pasa]* de la Paz. 10 bis <« Sarcs ena

Recomendemos a las sefiores corres-
ponsales las Ediciones Cineoiotagrufi-
cos SISTAGNE, las mejores en su géne-
ro, y deseamos enlror en relaciones >
comerciales con aquellos corresponsa- '

les que no los recibieran.
Rogamos asimismo al lector de este
anuncio llame la alencin sobre este
porticular a su librero habitual, si
éste se encontraro en el coso de no

recibir estos Ediciones.
Remitimos cotdlo”os o quien los solicite, T
ft oI grotis Ysin compromiso, i*

EDICIONES BISTAGNE

SIEMPRE LAS MEJORES PELICULAS

menté de los diferente» oi>Jetoi varia mucho-
nuestro microscopio, por ejemplo, puede au-
mentar bacteria* cuyo Uimaiio no pasa de
unas cuantas milésimas de mllimetro, haata
do» mil veces més, lo que representa lueeo.
al ser proyectada la pelicula eu la pantalla de
un cineniatégrato. uo aumeulu de cien mil
veces mas.

Una vez resueltas satisfactoriamente todai
las cuestione» previas, ya podemos empesar
a .rodar* nuestro asunto. Aqui tenemos ahora
un lluevo de un anfibio, en el que vamos a
observar todo el intere»»nte proceso del des-
arrollo del embridn. Se coloca el preparado
debajo de una cubierta de cristal que lo proteja
de las Inlluencias exteriores. Y» tenemos a
nuestro pequefio eacién bajo el mlcroscol«i«
del aparato cioematogrilico y encendida la
lampara que ha de lluminarlo, (“nio se trota
de un proceso de desarrollo muy lento, que
dura dias, se pone en accién un apar.ilo espe-
cial cuyo motor pone cada dos minutos en mo-
vimiento la cdmara, que impresiona lo que se
Illama una iventana de im»enes>. Cincuenta
y dos de estas «ventanas* fo'rman un metro de
pelicula y 27.6 metro» de film tardan un mi-
nuto en ser proyectado» sobre te pantalla.

Puede ocurrir también que el aparato tral>iij>'
de tal modo que stlo cada diez minuto.» cpieclf
Impresionada una de dichas «ventana?*, ciii
pledndose unos tres metros de pellcuiri ji|nii\i
madamente. En ese caso, la pelicula eiila [rni-
yecdén sobre lo pantalla durarla solamente
unos dos seBUndoB y cuarto, habria tardado,
trabajando el aparato |Impresionador dia vy
noche aulomaticameule, 1.560 minutas, esto
ed, veintiséis horas.

Después de este pequeflo «Intermejr.o» téc-
nico volvamos a nuestra cdmara. Durante las
primeras lloras nuestro corazén no puede evi-
tar ciert.i rongoja: ise desarrollard el embridn
dentro del huevo? (Ton toda claridad se obser-
va ahora una bifurcaciéon. U primitiva célula
se ha dividido en dos. jyué suertel Pero no
siempre sale todo tan bien; precisamente con
esta clase <ie asuntos se sufren durante dias y
semanas las decepciones méas grandes, teniendo
rlue empezar siempre de nuevo, pues previa-
mente no se puede ver ni se sabe nunca si el
huevo ha sido fecundado o no. Las horas van
transcurriendo, cada dos minutos suena una
nalanca. ?unil>a el motor de nuestro Upsratn.
la pequeft,» lampara se estremece y liajo la
cAm.ira microcineraatoirraflca se va realizan-
do uti mllarro. De una céluLn se liaii lormadii
dos. cuatro, seis, orho. dieciséis células. Se ha
hecho de noche. KI reloj da las dore en una
torre vecina. Yo estoy solu en el liihoratorin.
diS[iuesta a ™el;™ todo la nnrhe. sin méas coni-
pni'ita que mis pequefias lestrellas* rinemato-
Rriificas dentro del aruarium. Fuera. los pasos
del vittllanle nocturno, turban eI silencio. Vii>
sintiendo frio. Venca pronto un-'i t)i;:a de ié j
a encender un pitillo.

De ruando en cuando dejn c;*er unas Ln»tas

de aifu» fresca «obre el hui-\rcillr> qur i->ta
bijo el microscopio y obser\(i en el ;ilijiralo
la marcha proKresi>'a de su ‘l»arrnllo sisl
ACo I fi'nGlG en ia pagino ~ M)



t A tit d no ha sucedido asi, con él la figura ha sido afeada, con gran detrimento,
gestes y ctrtu e s ocrtamentc, para la indiscutible belleza de Mary Carlyslc, puesto que ese
pie que s« apoija sobre la punta de los dedos, ha resultado deforme y ca-
si elefanciaco. Oe todos los modos no se puede negar (jue Mary Carlusle

estd lindisima en esta fotografia. Y es que la belleza lo vence
todo. jHasta a los malos fotografos!

por Antonio Orts Ramos

| « artista de cine no tiene vida intima. Pcrtcoccc en cuerpo
“ g alma al objelivo. En el bafio, en la cama, en el tocador
o tras del biombo que inutilmente coloca ante si para hurtar su
cuerpo a las miradas indiscretas, como le acontece en esta fo-
tografia a Virginia Bruce, estd siempre expuesta a que el ojo
poderoso del objetivo la descubra y capte sus méfs intimos y re-
calados gestos para plantarlos cii mitad da la calle y saciar con
ello el afdn del publico da conocer todo lo que se refiere a
sus artistas predilectos.

De ahi que siempre estén en actitud de ser fotografiados. No
de otro modo se explica la armdnica composicién de la figura
de la Bru”e eii esta fotografia qu2. aun y pareciendo, como lo
intimo del momento hace suponer, resultado de cierta gracia es-
pontanea e innata en la actriz, no es mas que la légica conse-

cuencia de saberse vigilada continuamente por
los fotégrafos, y estar, como los demas artis-
tas del cine, siempre sobre sj, atenta a su
gesto y expresion.

La iiidiscutibie naturalidad de la actitud de
la Bruce, hubiera podido ser acusada conven-
ciendo a de que no habia necesidad de hacer
resallar la belleza
de SUS 0JOS azules (ContinGia en la pagina »!}

I'l NA de las consecuencias de la influencia del cin? en la vida inodor

na ha sido el saturarla de gesto y actitud. Gracias u él, la hum.i
nldatl ha encontrado un nuevo modo de expresion. Hoy toda actividad
humana estd subrayada por la fuerza gesticulante y dinamica di'l cine.
Por lo tanto, una critica del gesto y de la aciitud, aunque intrascen-
dente y ligera, ha de ser de alguna utilidad y, aun no siéndolo, sin
duda es necesaria. Y ésa va a s;r nuestra tarea en esta pagina; criti<
car gestos y actitudes, amable y sintéticamente.

. STA pendiente Mary Carlysie, en esta fotografia, de lo que
¢E el hilo del teléfono le transmite, o sencillamente se mira
en el espejo invisible del objetivo? Por la direccion de la
mirada y la expresion del rostro, dos son las cosas que se
pueden conjeturar: que frente a ella indudablemente se en-
cuentra el fotégrafo, no tan sélo porque sin este requisito

no hubiera podido ser fotografiada, sino porque asi lo indi- %
can los ojos de Mary Carlysie, que s; adivina estdn mirando
algun objeto estrafalario con el que probablemente se le M
llama la atencién, como se hace con los nifios cuando se les n
retrata; y que, lo que se le dice por teléfono, si realmeate se le

dice aigo. ello, lo que sea. halaga aquella parte de su vani-

dad femenina que Unicamente puede ser satisfecha con una rendida
y apasionada declaracion de amor.

De todos modos, la actitud resulta correctisima en lo que atafie
estrictamente a la figura, aunque su disposicion no es original del
todo. En ella se hacen resaltar ios contornos valiéndose de recursos
conocidisimos. Por ejemplo; la linea que traza el cuerpo engallando-
se por un lado sobre la pierna en que se afirma y por el otro cur-
vado en un desmadejamiento y laxitud estudiados, son artimafias se
dircntr estéticas que estan al alcance de cualquiera.

Sin embargo, en esla fotografia liay un pudico y apenas esbozado es-
corzo el que se inicia desde la rodilla a la punta del pie, que parece
vaya a marcar un paso de charleston —, que de haber sido previsto por
el fotografo hubiera podido realzar grandemente la <pose>. Mas como



ESTA NOCHE O NUNCA

con Melvyn Douglas

Comedio producida por
SAMUEL GOLOWYN
y dirigida por
MERVYN LEROY

PRESENTAN EN

CATALUNA



* FOLIMI
LI CT®:

«wuen Pereda ha csEado en Méjico re-
R presentando el primer papel de la
pelicula «La llorona», que ha sida fil-
mada en los estudios Méjico Films por
cuenta de la Eco Films de Méjico, S. A.

awina BOOth, que contrajo una enfer-
medad intecciosa trabajando en la

interpretacion del papel de «diosa blan-

ca» en la pelicula «Trader Hom», se ha-
Ila muy grave.

Su madre ha dicho que hace ya més
de una semana la estrella perdid el co-
nocimiento. (Hollywood, 8 de junio.)

La Ufa. de Berlin, deseando siempre co-

rresponder a la predileccion que le
vienen demostrando las empresas de Es-
pafia, introdujo este afio, como modifi-
cacion en su norma de explotacion, el
avance de dos peliculas de la produccion
nueva, que hemos tenido oportunidad de
ver en los primeros salones de estreno
de todas las grandes capitales. Esta po-
litica de mayor acercamiento a las em-
presas, Instaurada a raiz del funciona-
miento de la representacion oficial de

Dqu”las Falrbimks vttitftcido a mary Ptcklord, duraote el rodAte de uga de 1&s

4c¢ su ultlmii cloit United

Artiftts. «5<cr«fo8»- tos compadero» dt DouglAi y mMary sao Mooa Maria y LesUe Howard* doa priaclpaks
iocérpr«iea de U obri.

esta marca, la Alianza Cinematografica
Espafiola trae como eco la publicacién
de la lista completa del material que
va a explotar durante la nueva tempo-
rada, y cuya versién en pruebas se nos
anuncia para la Gltima quincena de ju-
nio.

La lista de la produccién para ia tem-

ada préxima, Unica que podra exhi-

HSe como nueva produccion bajo el
pabellén de la Ufa, sera la siguiente:

«l. F. 1 no contesta». — Produccion:
Erich Pommer. Direccion; Charles Hartl.
Intérpretes: Charles Boyer, Daniele Pa-
rola a Jean Murat.

«La emperatriz y yo». — Produccion:
Erich Pommer. Direccion: Friederich Ho-
llander.

Intérpretes; Lilian Harvejj,
Boyer y Picrre Brasseur.

Charles

Oeoriic O'Brfeaf Nell 0'D»y en lii p«lical4 de c»I>«m»tM «j«»U reUlbuclén» (Fmo Toj.)

«Crepusculo rojo». — Produccién: G.
Stapenhorst. Direccién: Gustav (cii<y.
Interpretes; R. Foster y Adela San-
drock.

«Yo de dia. ti de noche». — Produc-
cién; Erich Pommer. Direccién: L. Ber-
ger. Intérpretes: Renate Muller y Willy
Fritsch.

«El hisar negro». — Produccién; Bru-
no Duday. Direccion: Gerhard Lam-
precht. Intérpretes: Mady Christiaus y
Conrad Veidt.

«Aventura nupcial». — Praduccién: G.
Stapenhorst. Direccion: R. Schunze. In-

térpretes: Kate de Nagy y Luden Ba-
roux.

«Estrella de Valencia». — Produccion;
Zeisler. Direccion: Serge de Poligny.
Intérpretes: Brlgitte Helm y Jean Ga-
bin.

«Quick mi ciown». — Produccidn:
Erich Pommer. Direccién: Erich Pom-
mer. Intérpretes: Lilian Harv” y Ju-
les Berry.

«Romanza hangara». — Produccion y
direccion; Heins Haill. Intérpretes: Ro-

se Barsony y Tibor v. Halmey.

«Mi mujer hombre de negocios».
Direccién: Jacques Natanson. Intérpre-
tes: Renée Devillers y Robert Arnoux.

«Un disparo al amanecer». — Produc-
cién; A. Zelsler. Direccion: S. Poliony.

Intérpretes; Annie Ducaux y Jian Ga-
llard.
«Una idea loca*. — Dirigida por J.

Natanson. Intérpretes:
Marc Dantzer.

«Rivales en la pista». — Produccién:
Alfred Zeisler. Direccién: S. de Poligny.
Intérpretes: Albert Prejean y Suzet Mais.

Completara la lista la aportacion quin-
cenal de la Ufa-Nochenchau (NoLiciarlo
Ufa), y, ademas, el departamento cultu-
ral de la Ufa dispondra asimismo de un
minimo de veinte asuntos, algunos de
ellos en colores, sobre dislintos temas,
S en los que, de una manera sencilla,
se capta el interés de todos los publi-
cos y se difunden verdaderas especiali-
dades de cultura.

Se da como seguro, lademas, que acom-
pafia a dicha lista la versién sonora del
film que hace afios nos descubrio, por

Lucien Baroux y

- m(ng:r—g
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EL FAMOSO

CIITISAN

es indispensable para el cult

EN LA PLAYA Y EN EL CAMPO

EVITATODOS LOS
INCONVENIENTES DEL SUDOR

(No maés vestidos manchados)

IMIKO 8 A

PRODUCTOS CUTISAN

MUNTANER, 10 BARCELONA

Elmaximo atractivo

lo obtienen ahora en Amiiica las mis renombra’
das estrellas de la pantalla embelleciéndose el
cutis con los nuevos polvos liquidos.

Los antiguos polvos de arrozy las grasicntas ere-
mas parece que han caido en el desuso frente a
esta nueva creacién americana de superbelleza.

Abora la mujer espafiola tiene la oportunidad
de probar las ventafas de cata creacidn, solicite

Polvos liquidos Norteamericanos
en las perfumerias o en el depésito general;
CASA MILLAT-Muntaner, 83 B-Barcelona

FruM Pias. 4*50. Toms: 8tM«o, RoMdft, RteM. Natural y Itonna
EariAipos por coifco al r«clbo de su Importe en ftcllot.

decirlo asi, a la Ufa: «Los Nibelungos»
1 «La muerte de Sigfrido», que reciente-
mente ia han pasado de estreno los prin-
cipales coliseos de Berlin, y que la cri-
tica juzga cann7 tin verdadero alarde de
sonorizacion c¢ instrumentacién, que in-
dudablemente hard las delicias de nues-
tro puijlico, tan amante de la buena mu-
sica.

Los datos que anteceden son bastante
etocuentes para demostrar con cuanta
razén ia Ufa neg6 autenticidad a deter-
minadas versiones que circularon sobre
una supuesta orientacion politica de las
producciones de Alemania, pues no pue-
<Ic ofrecerse una relacion de produccion
orientada en ia divisa Unica que puede
tener el cliente: espectaculo, cultura y
esparcimiento.

ERMWADft ia filmacion de «The Figh-
ting Code», en ia cual hizo ia pri-
mera dama, la simpatica Diana Sinciair
pasa al primer papel femenino de «ifl
toda maquinal» al lado de «Chic» Sa-

S.

Esta artista, nacida en ia Gujjana,
principié su carrera teatral en funciones
de aficionados de d(»ide pas6 al teatro
legitimo g de alii a la pantalla, hacien-
do su debut en «La garra., co«i Lionel
Barrgmore.

1 Rogcil, que acaba de terminar ia

filmacion de «EIl secreto del mar»,
dirigira la préxima produccion de Jacii
Hoit, que sv titulara «El dcmolcdor»
(The wrecker).

Genevieve Tobin hard el primer pa-
pel femenino. Jo Swerling es el autor
<ici argumento que incluije escenas ba-
sadas en el reciente terremoto de Cali-
fornia.

En elpréximo nimero pu-
blicaremos las bases del

DOBLE CONCURSO

Trofeo
FILMS SELECTOS

en el que se concederan valio-
sos premios a los concursantes.

Depilese con esta
locion

Yo asQ In Locléd De*
pllaiorlB PRO « BEL,
por cuatro ra«9oes;
porque ca roda elicac
que Qiogla otro au*
tema: porque eati
aUmpre lisia para
usartay Doteogo gse
preparar pastas Irrl*
taolcaf apeaeosas. al
me corto con la oava*
la: porque tn menos
de ao minuto me qui-
la basta el Gltimo pe*
loy Tello saperiluoy
me de” lapiel ftoay
suavey porgne. a pe>
aar de lodo esto, me sale mas ecoo6mka que un depl*
latorlo corrieote. (Jo {rasco de Loctéo Depilatoria
PRO'BEL cont'eae 5 veces la cantidad de »us Imltacio.
BCiy a6lo cuesta 5 pus. ea perlumerfas y drogueilaa.

Si ao la encuentra, pidalaa PRO*HCL. S. A.. Parfa.
1ti, Barcelona, acompasando 5*SO ptas, ea sellos de
correo. Contrael sudor eiceslvoy aa olor desagrada*
tale de bajo los brazoa use la Locién Desudoiant®
PRO'BEL. Cuestalo misma que U t.oci6a Depilatoria,

SE DICE...

...que Garg Coopcr, que Hiiduvii por
nfrica el afo pasado, no s>ibe aun si
ird en éste a Méjico o a China.

...que Miriam Hoplcins piensa pasar
el verano en Connecticut, donda posee,
a corta distancia de Meridian, una quin-
ta pintoresca y cémoda. Alli descansara
unas semanas en cuanto termine de fil-
mar «Suena el clarin» («The trumpei
blows»), pelicula de la vida taurina, en
cuya interpretacion la acompafia George
Raft.

...que Richard Arlen pasara las vaca-
ciones en casita, aplaudiendo las prime-
ras gracias det heredero, que espera
dentro de pocas semanas.

...que Maurice Chevaiier no hace pla-
nes. por la sencilla razon de que se ha-
Ila a estas horas en Paris, en viaje de
negocios y de recrea.

...que Claudette Coibert se propone vi-
sitar de nuevo a Nueva York, ciudad
que la encanta y de cuyas diversiones
no pudo disfrutar la dltima vez que es-
tuvo, por haber tenido que pasar bu¢na
parte del tiempo en un hospital, donde
la operaron de la nariz.

...que Caroie Lombard y su esposo Wt-
iliam Powell tienen casi resuelto vera-
near en Ciudad de Mgéjico.

...que Sylvia Sidney vacila cnt™ un
viaje por mar a Nueva York, con escala
a Panamd, o un viaje a Honolulu. Pa-
rece que, ai fin, acabard por echarlo a
cara y cruz.



Diploméatico d« muj«r«s. — Lo*
cal de estreno: Fantasio. — Distribu-
cién: Huct. — Procedencia: Alemana.

Graciosa comedia musical que relata
las andanzas del joven agregado diplo-
matico (Hincipe de Windischoerg, teno-
rio emfKdernicta, que se ve obligado a
abandonar las embajadas de todas las
ciudades a las que se destina porque su
nombre va siempre mezclado a algun es-
candalo diplomalico en el que. general-
mente. la mujer tiene siempre un pa-
pel principal.

A punto estd de estallar uno de los
mayores escandalos cuando dos damas
de la alta sociedad berlinesa son sor-
prendidas eii la habitacion del principe
por los respectivos maridos. Pero la co-
sa, como siempre, ha de acabar feliz-
mente gracias a la intervencién de la
encantadora bailarina Helia, con la cual
se ha prometido el principe la noche an-
terior.

El asunto peca de falta de claridad
en su exposicion it aun de exceso de
dialogo, pero las situaciones comicas y
regocijantes «quid pro quss> abundan
en el film. provocan<io a menudq la ri”
del respetable.

Marta Eggert, si bien no se nos mues-
tra en una de sus grandes interpretacio-
nes, estd encantadora en su papel de
bailarind y canta exquisitamente las es-
casas canciones que se le ofrecen.

Max Hanscn, actor muy apreciado en
Alemania, a nuestro juicio llega apenas
a la discrecion, no acompafiandole su
figura para el papel que se le da a in-
terpretar.

Besos al pasar. — Local de estre-

no: Urquinaona. — Distribucién: Metro-
Goldwyn-Mayer. — Procedencia: Ame-
ricana.

Asunto, el de esta pelicula, de psico-
logia netamente americana que dificil-
mente ha de entrar en un pulblico tan
diametralmente opuesto a aquél como el
espafiol.

Nada nuevo ni original nos apofta
por otra parte esta obra llevada ya a
la pantalla multiples veces cxi ligeri-
simas variaciones.

Bello, sin embargo, el fondo de Ila
misma, nos lleva a algunos momentos
sentimentales muy emotivos y consigue

HARAVIIIOSO

incluso hacerse interesante, pero todo
ello se malogra compieiamenie ai obli-
garla al impresciitdiliie «happtj end> re-
fiido generalmente con la ldgica y es-
pecialmenie e.i este caso concreto.

El principal aliciente del film, y asi-
mismo su principal y casi dirfamos Uni-
ca valor, lo constituye Linegabiemente
Norma Shearer, actriz de finisima sen-
sibilidad que con su actuacion llena de
sinceridad y de jusleza confiere a su
personaje uii relieve insospechado den-
tro d; ta trama.

En plano muy inferior, pero bastante
digno, hadamos a Co.icni®a Monienegro,
Marjarie Ram”beau y Neil Hamilion.
En cambio, Robcrt Monlgomery sostie-
ne su personaje coii una fiiectavion evi-
dente maljgra/ido muchas escenas que
sin su intervencién serian muy estima-
bles.

Admirable la direccién e Gearge Fitz-
maurice.

— Local de estreno: Co-
Paramount. —

El fraude.
liseum. — Distribucion:
Procedencia: Americana.

Interesante estudio de caracter de la
mujer moderna que. con su concepto de
la libertad y del matrimonio, pone en di-
ficil trance su felicidad, es esta nueva
produccion Paramount, que, si bien no
aporta nada origiiial argumentalmente,
estd bien desarrollada y sobre tado per-
fectamente interpretada, haciéndose ver
con agrado.

Tallulah Bankhead, exquisita actriz que
hemos visto y admirado ya en otra pro-
duccién de la actual temporada, asume
en esta pelicula el papel de la esposa
a la que su pasion por la ruleta lleva
al borde de la ruina su vida. Tallulah
Bankhead matiza delicadamente los com-
plejos sentimientos de su personaje cul-
minando en algutws momentos d* pro-
fundo dramatismo que causan impre-
sion.

Pelicula muy convencional indudable-
mente. pero, pese a ello, muy acepta-
ble, que serd vista con entusiasmo por
el puablico de los populares.

Una vezen la vMa. — Local de es-
treno: Catalufia. — Distribucidn: Hispa-
no American Films. — Procedencia:
Americana.

BODI6l«>
INTENTO

Aguda satira de la vida en Jas altas
esferas de los estudios hollywoodenses,
esta peiicuia, excesivamente hablada y
de redufiua accidn, quiere demostramos,
entre t>rcmas y veras, que en la Me-
ca del cine triunfan las nulidades. Asi
se n:>s presenta a un director de los
estudias sin sentido comun alguno, es-
cogiendo precisamente para supervisor
a otra cabeza hueca, que no sat>e ni sa-
bra nunca qué cosa es el trabajo que se
le encomienda.

Ahorji qu2 por kj visto la madre Ca-
sualidad suele ~r imprescindible alia-
da de las nulidades, ya que ella les con-
vierte ios fracasos en éxitos.

Pelicula, repelimos, dialogada con ex-
ceso, se desarrolla con exasperante len-
titud. y como las escenas comicas son
extremadamente ingenuas y esrdsa n>>nte
interesante el tema, se hace ver no-
toria desgana.

Interpretativamente queda en un pla-
no di discrecién. Jack uakie no encuen-
tra ocasiones propicias para lucirse y
Sidney Fox, encantadora, es, en cambio,
poco expresiva.

Elexpreso faniasma. - Local de
estreno: Capitol. — Distribucion: Cina-
mond. — Procedencia: Americana.

Manido e inverisimil el argumento de
esta pelicula, dirfase que construido ex
profeso para explotar la ingenuidad del
publico americano. Todo él se desenvuel-
ve esquivando la légica y amontonando
toda ciase de situaciones arbitrariame.i-
te forzadas.

Pelicula que encaja dentro del género
de aventura y de misterio es. sl.i em-
bargo. Inteligentemente conducida en su
desarrollo y posee una excelente técni-
ca, adquiriendo en ciertos momentos al-
gln interés.

En la interpretacion hallamos a J. Fa-
rrell Mac Donald. admirable en su pa-
pel de conductor de tren que. Injusta-
mente despedido, procura por todos los
medios descubrir a los criminales cau-
santes de su aparente fracaso.

Excelente también Hobart Bosworth.
William Collier Jr. y la encantadora Sa-
Ily Blane.

Pelicula en conjunto muy Infantil acep-
tada, sin embargo,
favorablemente. El

otro critico

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

En 8 dla« los cabellos blancos tomarao su primiHTo
color natural y serd Imposible conocer que estén tefiidos,
uMndo el Insustituible ACEITE VEGETAL MEXICA-
NO PERFUMADO- Premiado en rarlas Exposiciones.
Sélo tifie el cabello blanco (Unico en su clase). Se uaa
con las mismas manos como una Brillantina. NO MAN-
CHA, ESINOFENSIVO. QUITAtA CASPA. DA BRI-
LLO AL CABELLO Y EVITA SU CAIOA. UN ESTU-
CHE GRANDE ALCANZA PARA UN ANO OE USO.

D« Tcatu cu tedu Im
Pvfuaerlfti Et~MtAA.

CONCESIONARtOi M m k u

Fmbric«stc ].
AicsliU U Abitl. S«6

iHARCeLONA

Beltraml

Tifie las CANAS

con una sola aplicacién,
dejando «l p«lo con al
mas hermoso nagro natu-
ral. No eontlana sales da
plata, cobra ni plomo.

Ceje
Caia (reade.

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS y DROGUERIAS

QAT -

Si
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10 afios menos y Muchos admiradores

mof.

E»ta misma noche, o antes si usted quiere, su rostro recobrar6
la hermosuro y juventud que ha perdido en los Gltimos 10
afios. Manchitas, espinillas, orrugas indiscretas y ooros dilata-
dos desapareceran en seguida y usted volverd.o™ucir el ros-
tro fresco y nacarado de una jovencita de 18 anos. Harjo la

prueba y convénzase.

Compre un frasco de Esmalte Nacarado de Rosas

Carpe

del color que siente mejor o su piel y opiiquese un poco -“or
lo cara, escote, brazos y manos y ol mirarse de nuevo en el
6$pdjO/ verd refldjodo un nuevo Hpo de bellezo nolurol que
causard la admiracién de todos sus amistades.

El frasco de Esniolte Nacarado de Rosas "Carpe" sélo cuesta
7.50 ptas. en perfUmenos y droguerias y duro varios me;es.

< PRO-BEL, S. A. -

Otros preporo’]
dos "Carpe™: i
Polvos Pociones |
Cofor«t« Noturol t
Léapizporolabios *

ParfS/ 183, Barcelona;

\" Colleynim. . ...

ESMALTE

Nacarado beRrosas C

i ColorM. BIANCb. CREMA. NATURM, RACHEL. MOItENO,
ROSA, SALMON y BRONCEADO.
Iftdrqve el c.>lor que desee.

RPE

Formulos de una Junta Internacional d« Especialistas de la Piel

CHARLAS DESDE EL
MICROLABORATORIO

{<tonl’nuaci6én 1351

dias y noches hasta que se lia formado el em-
brién. Pronto se reconocen ya el liiUr del cora-
76n y la riroulaclén de ia sangre y los yrimeros
jiiovimicntns del nuevo ser vivo.

\« ui>es preciso seiruir sirviéndose tlel apa-
rato e«jiecial gue reifilaba el tiempo y se fon-
tiniB con la canaara normal, pora que no pueda
«scapavsele a fiu ojo avizor el niomenlo en
*1 a:»tiiial sale del huevo. Se enciende una lam-
para «ie mayor potencia que la anterior y se

<ie la pdaina

colocHtT iU>etHb neceaaria:* [»ara Li absor-
flén (ifl ii'Hyor calor.

;De lili iriomento a otro llene ya que salir!
I''on 'crdHilera emocién se siyuen observando

lo? jiiu\imientos del aulmal dentro de la
<ara del huevn todavia, que \a recosiendo lii
rdnjiira sin p«rder uai tase importonte.

Kl peijiipfuielo tarda todavia unas horas en

*alii  I'-rii i'l hecho ilel nacimiento, el aran
mli.iari. d* la naturaleis. ira<-i;i> al microsro-
pio V I lii ejim;ir.n rinematuardlir.'* han -MNilo
tlvidi’i ' rpiosiibi» eii Li cinta de celuloide.
Pul';, eeiw'iitc i'Mii I:' ' iini fi'.f inicroeineiiiatoiirA-

fica se requiere una trran tenacidad, una pa-
ciencia sin limites, dominio de los nervios y
un eran amor al trabajo, pero el ixito es luciio
li rpi‘oiniienfa quo resarce de lojlua las liti-
gas y de todas l.is noches pasadas en vela.

GESTOS Y ACTITUDES
(Contitmaciin ' la pagiua 19}

y, en vez de mirar de frente — mirada
que. como la de la Carlysle en la fotogra-
fia que acabamos de ccmentar, nos re-
cuerda también al {olégrafa —. debia
tiaberb heciiD tiacia abajo, oj asi tia-
bria expresado més certeramente su es-
tad! de ahna, que prcbabiemente no
seria otro que el producida por la voz
de un ser amado tan intimamente, como
usa el improvisado traje que lleva.
Por lo demés, nos parece adm'rabie.
Aunque huf)iera sido preferible y mas
real, desde luego, no cubrirM’ el pectio
con el pico de esa toalla que la cnvuel-

Acompafio unsello d* correo 6t 30 cts. poro cubrir los fio i* »
ios de envio d* va frosqyito muMtro de Esmolfc ‘Nocoroao ¢
d* Rosos "Corp«* Yy e( liorlto "'10 afios iv~nos Yy friuchft* rd*
mirodores mas''.

Nombre .

.nila Paga, esiiello
de IQMe*ro Goldwyn.
Mover, opitc6”'dose
el i6pl7 "MICHEL”

Lo mujer elegante se
preocupa de la belleza
natural de sus labios

Lonaturalidad esid tioy intimamente
ligoda con la moda. H I6pir Michel
da a los labios ese color natural que
tonto agrodo. Es impermeabley per-
manente, conservondo siempre la
suavidad y flexibilidad de los labios.
B l6piz Mict>el armoniza con lo
tonalidaci de coda cutis.

TfUcAeC

Lépiz ffliniohiro: Pfos, V25 « PequeAo: 3'50
Grande : 10 ¢ Lufo: 1250
en Perfumerias y Orogu«rio$

Laboratorios Sufier, Gerona. 100 - Barcefor>a

ve dcl tronco liada ahajo, pues no se
concilje que, encontrandose i'fertivamen-
te sola, tomara tat pudorosa precaucion,
a TIO ser que en tos Estados Unidos la
television ha” sida aplicada al teléfo-
no. en cui™o caso no

hemos didio nada. i. Ort&R.i."(10S

Eligid
los Calés del Brasil
Son
losmas linospromallcos

CASAS B"ASII
BRACAFE

Talleres, (irilico»¢desSi~G5, de-R.~S¢-Aw ISortell2U a/349, Barceloni



=

Vaw CcC O< COZ I—‘O(/)(SXC ECNC Oso

o

D
a

SOCIi Ngc A yoM:- 00 Bea«UtM
Nee Ly Re) %@ns JIS_SS"*fSE-N Of0 £g.5'=" &s
@«rtc AfLA c Nl-a] “S
6((8Aé§-gg§§mr§3
I-sSS TQhef S LS Tu<jd ~
jisIT |-v..ro LB S e AT % g [
nsegqg’'l / 0= 5§*542'§'1§§jo
L r«eM d1cs VB ob W5, np2 9708 8
Sgrs-iSirlras ¢ BT J. 4 3rCii v
A A l'%’g ge Je
HAe 5*2 S v *sS-"Sfgg _ N QP —Elq u uU
O o Sgi §-Selfiigy Ac's'ﬁ
fi -g-"'S L4l 8¢IE & g <ongy
S-ajjS’&W " . ;« ; ;
x s ot S eSStk e BB fd Wik s/ Shld s B
. i A N fio0*10a .
5¢ ¢34 o Oéﬁ\;é FDTBRSKE g v D
‘1S £ A "0"29 s8Y9gra  Newsh 5:2t:0
_ A Nil-Q - . . N
RIS B8 72 003288 e s =7 4185 8o Besoo
He sy svisgh S s () PO 1L
& ®«Sk*5; Inb®~~0 jjc °-»s;josS
<18 5‘18 , 8
ia*05" O E Giu
gigAl\/K! a 2fg C«1 /\ '0 '&?nsé%eﬁcl‘(*gé'ﬁ\l ! M§§<feo [T G
1gu- LR _ e £,
I£ 2-‘5 a”">c «g £g057,<11ﬂ 2 w 2*3fl-llr.<<® £8aS§Bs §>
o & e o-r 4 frn
2BS- «@c "gNiS-s (SEv, '3 “,
'3§ SiS™ o " i'S M = B'5n4K1%|§ AS - Sg |I|gsi§
el
Sv, eSaz'd'SACUO. cm CJ2 S6 VR&.0.U §"t|’AI-SS L
« o ’\«cc O o I"OS?S 0 rnc OOC
- ATKHfBr a. *0S¢ s 1-"aaa Il g's<=~ S -a'25.
NeS & sA é&g “ '% ¢ | |8 I <6 5?’\«50_« b ks'%
99 S as fe-s« e*®" n o
. '»S* o5 N2/2'0th -91\ pu £b§; 2 g-g
ssopro s ML, L L2ENRTS Bl
. '* A'g 7= (o —
fE£S®S«N "s | “.56'%62glo] 9 1ap'sa
J9S “ort -onan ‘ST 8al gk of sweE-~ 1 Jqwa »
no fc'2 ™ utl re -0"7a 5« o SV oA TIrAS as
Lo 8 gP~-23tS  fgp g, “s2 RO @ T
g= ”6”5@;5( §g" 4gM3-22  “U - 97« ) eSS
Sy
"0A I rt L(S C_So_dc,g-llgl'*ﬁ - @O4 &
©%%—E tﬁgl@ 2 & eSciu c »2"p
R = iS5 jsA8 s &8 S? fii2 « B i d A

>" ®0 SitMsa_ii 2 %lls S5 26 BA® | b ST
6 o "S S‘o'8 3*; BS I\/‘I]c —O0- ft-i - 3«SS a TN 4

A5 g1 : , iiBs 515 H @

83" 5 884169 535 CRGYR (8858 4 B
P tf oL@ -
S 46 . o Je« E’ﬂ?lx\‘Kj‘:%a@

YU ue PEicf:-S(EEC A P O
ff-gesg “i s CB ’?Q
1T~ « g
ag8o“ S-ai- AGE M Al %éw «e

SO * $ 005
19 00« Sdccﬁl%sll rkH"_ §o1 - « 0 §S S |S % ss: FS)
n % «/% St -l-s §1'110°= ijs v § a « |§J 'Sa“g|%2<oﬁ.M
® S>3, . ; 0. gn
RE SIS ikt
-e -S_.- 1= -

fijo @ 5 ¥ S'iS\Ig.V"I-Q W atiE éz,o

a []»%«"(% Slro"tio-j*iS I "o “« lil-i-g
' 8et? a4l ®nB  &T% &u OV

S « &:&0) c4n



t3 A s*n 4 3rA it A ft sr® 192Sg’527-AF1§S'"32 12-:-30.?2,-@%
I 2 CL5.i= cfs”s f I|E-|S:I';3 3 I8I<
LE? 2,71
- - 2<i= e n {ig .- N«=03 33 ' § S'5
«2.Sanrs --5<s 535«@ FSo» i3 l?'m
. ® 1" u A s
W 3<® NSy ir0-0fj8 Nl ;g ’;ft gnggu /<\»H—*'<1 Qba, | °-€ A
? » g-"-H o
. cf* warj50/\|||'n(.‘|'.?|2ig.'r>lp n BIDS.&3OS"C;>1
Eb.P» , a '
a'pper 9Sgg
-
) “ _ a»
loxp Wid srid® 8 77 }5 o B WL W
lip 9 7*C-P 3 S ?%$rag?p
| |o| i v\l(lgF It - Sip'tTp
I, n o] 3
B363A‘§J Sl ?ii12-2g9g | ai*
7 P* PI\O A " - =|-
@ggﬁ a R8s iy, aghgs:
™ » 8 g 1>9 C g'ag”gsS‘'gp
g-% Bli v S'g'l 38§%“a'58S 1.'3 « i _n ngﬁ) E,Br
” » pSézy/\ E_%k
6 as | |8§§A if'ti ~ 0x'n'2 S-d»iH>9887.4® -r S'gsg-n
"18;9-3 AT .ff$|lg;H|-«"s
IIISS% S.«‘g,§§4op| g [1g | Pn QoK
fe i?'S a*'» s“"'a-ggr§>esk<s';; ab” a.p h «»n. S1§0A“
AN S T
Al Uoro P I-\ﬁé_lé‘qﬁﬁmg s i -: £>'<_l>|05f|§
0.« 3.-0 i« i i §S'S E-X'%gsgnB”a';—
d ="’ e?’
acin BR & Pas 14539
2.2.5:p 5'S ir “ o0 ? Si2.3° ?2f8§7rS e?-7"3-sg
. - * N O > |31P i ;07
08 9:Tip 'S ¢ TR SAR R e S o) B SANE
HS § 0912 28550 8¢ 5!35 AB%- § So 1 lop
itog-oo0Bli.>iui A .
Ve
171 1 oV BRI O
. G.SSc;|.8§8'8f-0¢ S n 512 fis-3.4n
332 S0,81T
I , - -»
J>|CP8_ sy STt o« B BT®@>8E0 pjfffla.B
- fre-$755, Ceb &2 %n £.5-« g
s o a9 B%pg‘fntgmoﬂ " Bp’S
oA
TIY TR s o
u Mjh“"B 2. <
A %0 i«
325905 8 ffg-8 I,»E.2 38 A e 1%s
273ESwv @BPTéiB file-o QEC, 9'g.3 8 Sv
, *»Sa99A0"N" w
oSS -gr«2i:§8sn
Slpcg-g-i
® 1-P " = « Hin
- "A
Slp 3f|P “ffl 52’\1 ?-IB 5»3(,:
|||||| (P figh o' n 4 ety 9o 15*Ogro3(
o la - ’ §+$" s pj-< % is- 11205 8 Wsp »
rss.g 'O év-§|§a®3o §3}p.g [Sg—blsff-g 95*0P5"3-r|r/‘|"|"g’\.s
B2 15 1§r-"7 s-0 Al sAgg “'5
3e  jIH.C>ril s "‘«"I'S-S—P 2 A 5.3 6 I
‘1g€'|”\_»i2:s"e"‘§’ "IL .5 28T A ®r7*o' il “E 11"
PR A LY 5,3%& W TN -~ g-E.11
reti B i ..é*h@ZIII" S% ; 3E.|-"-"11
5" 9 GyoLis E ég P 3S '*20
e Wra 53 i'rnisg8xg
2Wi,01 "»59 8 sis
302C

-0

=)}

Uoom SO>S

&

g ow $O—~ 30

050 5N33X Q3%

S

ot



, L D YU A\

S A

\ —



Ayuntamiento de Madrid





